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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux
deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce
dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un
fonctionnement indésirable.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiiclSR%™ &Kids IE° ©2025KIDS, LLC wwwikids?.com/help
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA €0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 - (02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD,

HP2 4T7 +-+44 01582 816 080
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Waterproof foam
for easy cleaning
Espuma impermeable

para facilitar la limpieza

Matelas synthétique imperméable
al'eau pour un bon nettoyage

ty

IMPORTANT: Adult. bly required. Removeall packagingandfasteners ~ PL - WAZNE: Wymagany i przez osobe dorost, Przed podukty ¢s
before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for driecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace.
future ref Itcontainsimp information. As i we Tachowac opakowanie i instrukcjg obstugi do wykorzystania w przysziosci. Zawiera
are constantly improving and updating our products. Pictures on this package ono wazne informacje. W ramach stafego procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i
may sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. iamy nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze czasami réinic sie
REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED). od produktu w Srodku. Wytacznie do uzytkowania przez jedn rodzing. WYMAGA 3

BATERII TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKEAD ZESTAWU).

IMPORTANTE: Se requiere el armado por parte deun adulto. Retiretodala I IMPORTANTE: Il montaggio deve essere effettuato daun adulto. Rimuovere ~ JA
envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifo. Conserve el tutti gli imballagyi e  dispositivi di issaggio prima di dare il prodotto al bambino.
empaquey | deinstrucciones p Contieneinformacidn Conservare [a confezione e l foglio delle istruzioni per riferimento futuro. Contiene
importante. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos informazioni importanti. | nostri prodotti vengono costantemente migliorati e
constantemente nuestros productos. A veces, las imagenes de este paguete aggiornati. Le immagini di questa confezione possono talvolta differire dal prodotto

pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. Para uso fornito. Solo per uso familiare. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE).

familir dnicamente. REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS).

=

BELANGRIJK! Vereist montage door een volwassene. Verwijderalle ~ ZH
verpakkingen en sluitingen voordat u het product aan uw kind geeft.

Bewaar deze verpakking en instructieblad voor toekomstig gebruik. Het

bevat belangrijke informatie. We blijven onze producten voortdurend
verbeteren en updaten. Foto's op deze verpakking kunnen soms afwijken

van het bijgeleverde product. Slechts voor één gezin te gebruiken.
BENODIGD 3 AA/LR6 BATTERIJEN (NIET MEEGELEVERD).

IMPORTANT : Le montage doit étre effectué parun adulte. Retirer/ensemble NI
del'emballage et toutes les agrafes avant de donnerle produita enfant. Pour toute:
assistance aprés-vente, veuillez conserver 'emballage et le mode d'emploi. I
contient des informations importantes. Nous nous- efforcons constamment
d'ameliorer et d‘actualiser nos produits. Les llustrations figurant sur cet emballage:
peuvent parfois différer du produit qul contient. Pour un usage familial
uniquement. ATTENTION : NECESSITE 3 PILES AA/LR6 (NON FOURNIES).

WICHTIG: Der bau muss von einem h PT  IMPORTANTE: E necessario que a montagem seja feita por um AR
werden. Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle adulto. Remova todos os elementos de embalagem e fixadores antes
Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet de entregar o produto a crianca. Guarde esta embalagem e a ficha de
wird. Bewahren Sie diese Packung und die Gebrauchsanweisung zum instrugdes para consulta futura. Inclui informacdo importante.
spateren Nachschlagen auf. Sie enthalt wichtige Informationen. Wir Aperfeicoamos e atualizamos os nossos produtos de uma forma
nehmen fortl d Verb genund Aktualisierungen an unseren constante e continua. Por vezes, as fotografias na embalagem podem
Produkten vor. Abbildungen auf dieser Verpackung weichen manchmal diferir do produto no seu interior. Para uso familiar unicamente.
von den darin befindlichen Produkten ab. Nur innerhalb einer Familie
verwenden. ERFORDERT 3 AA/LR6 BATTERIEN (NICHT INKLUSIVE).

PRECISA DE TRES PILHAS AA/LRG (NAO INCLUDAS).

(63 9‘cL)
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Day & Night”

Changing Pad - Cojin Cambiador - Le Siege
OM-301Ibs (13,6 kg)
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Day & nghtTM OM-30lbs (13,6 kg)

Changing Pad - Cojin Cambiador - Le Siege

DULEZITE: Je tieba, aby montaz vykonala dospéla osoba. Pied
predanim vyrobku ditéti odstrante vsechny obaly a upeviiovaci prvky. Nase
produkty neustéle vylepsujeme a aktualizujeme. Obrazky na tomto obalu se
nékdy mohou lisit od dodaného vyrobku. Pouze pro pouiiti pro jednu
rodinu. VYZADUJE 3 BATERIE AA/LR6 (NEJSOU SOUCASTI BALENI).

BEANOBALTHBETY, SFRICHREDLTHIL TATONYT
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£ BRTALDIENLTVET, CONyr—JICBRINTVAEERR
HINTVIRRLERZBANHNET, RABEREUNCARRERELY
VTV, BB (A/LRO) IFHBETT (BHRBENTLERA),
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28, fERREER, BINSTHIENERRINER, 9%
NERBR ARSI R, EEFPREER, B2 3§
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Countoured and
comfortable for baby
Orillas contorneadas

y cdmodas para el bebé
Doublé et confortable
pour le bébé
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Adjustable light bar with red

and white light options.
Barra luminosa ajustable

con opciones de luz roja y blanca.

La colonne lumineuse modulable est

équipée d'une lumiere rouge

et d'une lumiere blanche au choix.

Safety strap to keep baby s

in place AN /7
Correa de seguridad para

mantener al bebé en su sitio - -
Ceinture de sécurité pourle

maintien de bébé en bonne position /7 \

FALL HAZARD: Children have suffered serious in injuries after falling from
changing pads. Falls can happen quickly. e STAY within arm’s reach of your
child.  The changing surface must be level, stable and structurally sounds
with minimum surface dimensions of 18in x 32in (46¢cm x 81cm). Use of this
pad on a smaller surface could result in death or serious injury to your child
from falling. e Adult assembly required. ® Never leave child unattended.
Always keep one hand on baby while using this product. e Always use
enclosed restraint system when using this pad.  This changing pad meets
ASTM F2388 Baby Changing Tables. e Do not use changing pad if it is
damaged or broken.

¢ Do not use with child over 30Ibs (13,6kg) ® Discontinue use of this product
when child can push up on hands and knees or when child is able to roll over.
* Never use this product on an elevated surface other than a changing table.
Suffocation Hazard: Babies have suffocated while sleeping on changing
pads. Changing pad is not designed for safe sleep. ® NEVER allow baby to
sleep on changing pad.

* Utilice siempre un sistema de sujecion incluido cuando utilice este cambiador de

* No utilice el cambiador de panales si esta dafiado o roto. e No lo use con nifios de
mas de 13,6 kg (30 Ib) e Suspenda el uso de este producto cuando el nifio pueda
levantarse con las manos y las rodillas o cuando pueda darse la vuelta. e No utilice
nunca este producto sobre una superficie elevada que no sea un cambiador.

Peligro de asfixia: Los bebés se han asfixiado mientras dormian en los cambiadores
de pafiales. EI cambiador no esta disefiado para un suefio seguro.

 NUNCA permita que el bebé duerma sobre el cambiador.

Red and white light with 2

adjustable brightness settings

Luz rojay blanca con 2

niveles de brillo ajustables
Lumiére rouge et blanche avec

2 degrés de luminosité réglables

PELIGRO DE CAIDA: Los nifios han sufrido lesiones graves tras caerse de los cambiadores. | RISQUE DE CHUTE : Des enfants ont subi de graves blessures aprés étre tombés de matelas
Las caidas pueden ocurrir rapidamente. ® MANTENGASE al alcance de la mano de su nifio.| a langer. Les chutes peuvent se produire rapidement. e RESTER a portée de main de I'enfant.

* La superficie para cambiar pafiales debe estar nivelada, ser estable y estructuralmente | e La surface a langer doit étre plane, stable et structurellement solide avec des dimensions minimales de
s6lida, con unas dimensiones minimas de 46 cm x 81 cm (18 in x 32 in). El uso de este| 46 cm x 81 cm (18 po x 32 po). L'utilisation de ce matelas sur une surface plus petite peut provoquer la mort
cambiador en una superficie mas pequefia podria causar la muerte o lesiones graves a | ou des blessures graves a votre enfant en cas de chute.  Doit &tre assemblé par un adulte. e Ne jamais

su nifio al caerse. ® Requiere el montaje hecho por un adulto. ® Nunca deje al nifio sin | laisser I'enfant sans surveillance. Toujours garder une main sur le bébé lors de I'utilisation de ce produit.
supervision. Mantenga siempre una mano sobre el bebé mientras utiliza este producto. | e Toujours utiliser le systéme de retenue intégré lors de I'usage de ce matelas.  Ce matelas a langer est

J ' i | conforme aux spécifications de sécurité ASTM-F2388 pour les tables & langer. © Ne pas utiliser le matelas &
pafiales. ® Este cambiador cumple la norma ASTM F2388 sobre cambiadores de bebés.| langer s'il est endommagé ou cassé. e Ne pas utiliser avec un enfant pesant plus de 13.6 kg (30 Ib). ® Cesser
d'utiliser ce produit lorsque I'enfant peut se redresser sur ses mains et ses genoux ou lorsqu'il est capable de
se retourner. e Ne jamais utiliser ce produit sur une surface élevée autre qu'une table a langer.

Danger de suffocation : Des bébés se sont asphyxiés en dormant sur des matelas a langer. Le matelas a
langer n'est pas congu pour un sommeil sécuritaire. ¢ NE JAMAIS laisser bébé dormir sur le matelas a langer.
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Donnez ou recyclez
vos meubles.

DONNEZ
u

0
RECYCLEZ

Association

https://quefairedemesdechets.fr

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

B & (€L O 6 gum
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ASSOCIATION MAGASIN DECHETERIE

AR

Minuabul

ingenul

17268-091

REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED)
REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS).
ATTENTION : NECESSITE 3 PILES AA/LR6 (NON FOURNIES).

ingenuitybaby.com

Cet appareil,
et accessoires

se recyclent

@ ELEMENTS
S” | D’EMBALLAGE

A DEPOSER A DEPQOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Déchéterie

REG. NO. PA-19747 (CN)
ALL NEW MATERIALS
TOYS: POLYESTER FIBERS

NO DE PERMIS PA-19747 (CN)
TOUS LES NOUVEAUX MATERIAUX
JOUETS: FIBRES DE POLYESTER

ES MODELO: 17268-091 CAMBIADOR PARA BEBE CON LAMPARA Y MOVIL.
CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO
S.A. DE C.V.. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL.
LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P.
01219, R.F.C.: KIM030627DY7.

EDAD RECOMENDADA: 0+ MESES EN ADELANTE.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO (CONSERVACION Y LIMPIEZA): LIMPIAR CON
UN PANO HUMEDO, JABON SUAVE Y RETIRAR CON AGUA TIBIA
DIMENSIONES 0 MEDIDAS: 76.2 cm x 43.18 cm x 7.62 m

DESCRIPCION DE INSUMOS (POR ORDEN DE PREDOMINO): 100% espuma
de poliuretano (espuma EVA).

MARCA COMERCIAL: INGENUITY
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File Name:

Brand:

Category:

Product Name:
Package Designer:
Product Manager:
Engineer:
Languages:
Dimensions:

kidsaZ

17268-091_12L_PL022625
Ingenuity

Soft Goods

Day & Night Changing Pad
Patrick Rice

Enter Name

Enter Name

Languages on Package 3/12
see dieline

Packaging Prints

| *81.64 a*-39.47

100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1%

PMS 353 C plus CMYK

b*14.56

Color

PMS 353 C

Cyan

Magenta

Black

pressSIGN CMYK 1 Spot

3 77 1]

z

28
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Cy CMY M75

pressSIGN CMYK 1 Spot Cy CMY M75

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels below.eps

K C25 MY CMY C50 CMY M K25 CM P C75 M50 K75 S1 CMY

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

K C25 MY CMY C50 CMY M K25 CM P C75 M50 K75 S1 CMY

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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